


















































ወ 
ANDY PANDA === 
ang URN Ñ 





GOOD! WE'RE THROUGH WITH 
RK REAL EARLY TONIGHT! 
LAST ONE, 














VESSIR! LIKE ANYTHING ELSE, | / + | | ( IF You BOYS ARE THROUGH, 
YOU'VE GOT TO HAVE A SYSTEM Å WHY DON'T YOU 60 НОМЕ? IT'S 
ТН DISHWASHING! VESSIR! 
TA TEAMWORK! 

f “N THAT'S US! 



































YOU BOYS WORK HARD AND YOU 

WORK FAST! I APPRECIATE IT! 

ФО ОМ HOME! I CAN HANDLE 
IT FROM HERE ON! 


OH, DONT _— 
WORRY ABOUT J ሆሪ 
THEM! | 
Al al 
Cy. 


























ІМ FACT, YOU'RE ABOUT THE BEST % 
DAWGGONE PEARL DIVERS: 


THANKS, Ме У 
HARTEYRNE! 


COUPLA CUPS 
OF COFFEE! 











WAIT A MINUTE, GRAMPS! THE COFFEE CAN WAIT! 
I JUST THOUGHT OF SOMETHING! COME ОМ! 





BUT ІМ CLOSING 
IN A MINUTE! 





I'VE HAD ENOUGH 


OF DIVERS FOR 
ONE NIGHT! 








WHAT'S UP? I SURE COULD DIDN'T YUH 
HAVE USED THAT COFFEE AFTER | HEAR WHAT 
WHAT WE BEEN THROUGH! | HE SAID ТО 











HOW WAS I ТО KNOW THE LAST ONE WE TRIED 
TO SHANGHAI WAS A JUDO EXPERT? 


HOW DO YOU KNOW 
THEY AREN'T? 








GO ON! THOSE TWO RUNTS COULDN'T 
FIGHT THEIR WAY OUT OF A WET PAPER 
BAG! BUT IF YOU'RE WORRIED , WEILL 
FEEL 'EM OUT FIRST! 
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t= 





= 


UNDERSTAND 
YOU'RE 
PEARL DIVERS! 





/ HMM! THAT'S ል SHAME! 
BY THE WAY , DO EITHER OF 
YOU KNOW JUDO? p= 





ALL WE KNOW HOW 
TO DO IS DIVE FOR 
PEARLS, EH 
CHARLIE? 


МЕАН! CONFIDENTIALLY, 
WE COULDN'T FIGHT OUR 
WAY OUT OF A WET 
PAPER SACK! 8 


IT'S THOSE 
TWO SAILORS 


Г, cor! Ë 5 
je 


[ МНО CAME INTO 
| THE GRILL! 
N 


WOULD YOL BE INTERESTED IN JOINING US 
ІМ А LITTLE EXPEDITION TO THE SOUTH SEAS ? 
WE CAN'T PAY YOU ANYTHING , BUT WE'LL 
CUT YOU IN ON THE PROFITS! 
OH, NO, THANKS ! 
WE LIKE IT 
WHERE WE 


YOU MEAN LIKE VIUVITSU? NO, 
WE DON'T! 
HOW'S: ABOUT N 
BOXING OR 


THAT'S ALL WE 
WANT TO KNOW! 





GOODNESS , I FEEL DI 
I THINK ILL д 
GET A DRINK 

OF WATER! 


| 
Ш Ш 


||| 


CHARLIE! WHAT... | б 
WHERE... МНО... ፆ 
А 















































NATURALLY NOT! THOSE SAILORS Wi 
МЕТ LAST NIGHT SHANGHAIED us! 











YOU DIDN'T ANSWER 
MY QUESTION! WHAT 
ARE WE DOING ON / 












WHY, YOU'RE ON YOUR WAY TO THE SOUTH SEAS 
TO DO SOME PEARL DIVING, МЕ HEARTIES! 











B-BUT WE CAN'T WASH DISHES IN THE SOUTH SEAS! 
WE ALREADY HAVE A JOB WASHING DISHES AT 
тт MR. HARTBYRNES WATERFRONT GRILL! 














DISHWASHERS 7 DISHWASHERS... 
WHAT ARE YOU PEARL DIVERS! 
TALKING ABOUT? /\ SAME THING! // GUESS OUR 


1-І DON'T UNDERSTAND! 
WHY'D YOU GO TO ALL 
THIS TROUBLE JUST TO 
GET A COUPLE OF 















REPUTATION 
HAS GOTTEN 
3, AROUND! 


u= 








МАНА НА HANA! THAT'S 
REALLY FUNNY! THEY 
THOUGHT WE WERE 
OYSTER-TYPE PEARL 
DIVERS, CHARLIE! THEY DID 
| 16 THAT 
FUNNY? 


HOLY HOPPIN' HALIBUT! NOW I 
REMEMBER! “PEARL DIVERS” |S 
SLANG FOR DISHWASHERS! 
















IT'S NOT FUNNY! SHALL I 
МАКЕ "ЕМ WALK HOME? 


== 








WE NEED А COUPLE OF OYSTER-TYPE 
PEARL DIVERS ! MEANWHILE , WE 
COULD USE A COUPLE OF ___ 
GALLEY-TYPE PEARL 

DIVERS, TOO! 











I'M GOING ТО SEND 
OUT А NOTE FOR 
HELP IN A BOTTLE 
LIKE I SAW INA 
MOVIE ONCE! 

















LISTEN! “HELP f WE HAVE BEEN SHANGHAIED 

ABOARD THE PEARL OF THE PACIFIC / " 
SIGNED, ANDY PANDA 
AND CHARLIE CHICKEN |” 


/ IT'S SUCH А CORNY, `í You SAY THE 
OBVIOUS IDEA IT UUST NICEST THINGS! 
MIGHT WORK! 










5 
SOUNDS OKAY! 

WHAT HAVE GOT 
TO LOSE? 











HHOWEVER, THE BOTTLE, WITH ONLY 
775 NECK SHATTERED, FLOATS AWAY... 





OKAY OUT ON DECK, 
You GUYS! = 





YOU MAY! WE DON'T 
KEEP SECRETS FROM 





VIKE! МЕ DON'T HAVE TO ASK WHY 
IT'S CALLED SHARK ISLAND! 
PARTNERS! WE'RE 
UUST OFF SHARK 
ISLAND! 


GETTING USED ТО THE 
IDEA, BECAUSE THAT'S 
WHERE YOU'RE GOING ! 











RIGHT! THERES ል * 

FORTUNE IN PINK PEARLS 
DOWN IN THOSE ç 
OYSTER BEDS! 


BUT WHAT Ñ 
DO WE KNOW 
ABOUT PEARL 
DIVING? 





Юм AS GOOD ል TIME B-BUT HOW 

AS ANY TO LEARN! ABOUT THE 
Ç 

Here's THE N 


OH, DON'T WORRY እነ 
ABOUT THEM! ЖА 
SHARKS? = 


9 











JUST GET IN THESE SHARK SUITS ! 
ША THEY WON'T BOTHER YOU! жу 


27 











|/ т WANT THAT OYSTER BED 

CLEANED OUT! AND DON'T 

EXPECT ТО BE PULLED UP 
TILL IT 197 





WELL, THERE ARE 
THE OYSTERS! WE'VE 


А SHARE! ARE YOU KIDDING ? 

WHAT GOOD'S A SHARE IF THEY'RE 

GOING TO STAY DOWN THERE 
PERMANENTLY Z 


WHEN YOU FILL THE BASKET WITH 
OYSTERS, GIVE TWO YANKS ON 








SHARKS ARE SUPPOSED TO BE 
NEARSIGHTED! I SURE HOPE WE š 
DON'T MEET ONE WEARING GLASSES! 


a 
Tes 








LOOK АТ "ЕМ! AND THINK YOU MIGHT 
THEY'RE OURS! ALL OURS! GIVE THE DIVERS 
2 A SHARE 2 





QIWNOTICED BY THE GREEDY SAILORS „А BOATLOAD OF 
NATIVES CLIMBS ABOARD ON THE OTHER SIDE... 








ЖЗ WERE RICH I RICH ғ 
FA DO YOU неде ме? J} WALTZ me 
747 RICH! гу AROUND AGAIN, 

> witte JJ 





WHAT YOU DO IN ER, W-WE'RE NOT AFTER 
SACRED PEARL BEDS? 1 WE'RE FISHING Å 


ai 
[ርበ 





D 


|| 


FIRST TIME EVER SEE “А 
FLOUNDER WITH SHELL! Қ 


HEY! DIDN'T THEY | 
LIKE THE ONES JL | 
8 WE SENT UP? 
қ 








THEY'RE ALL BROKEN! МОГ THEY'VE WkES/ WHAT А SPOT! WE DON'T DARE 
BEEN CUT! GOOD NIGHT! WERE GET OUT OF THESE SHARK SUITS TO SWIM 
M-MAROONED ON THE BOTTOM 

OF THE SEA! - 


ТО THE ТОР OR THE SHARKS WOULD 
GET US! 


O { HOPE CHARLIE Ў HOPE ANDY 
ሮጋኣ UNDERSTANDS! ነ UNDERSTANDS! 
о OF > A 
5 = 27 . 





ав 





GUESS WE'LL HAVE ТО 
WALK TO SHORE! THE 
ly BOTTOM SLOPES UP 
THIS WAY! 





< соор! ANDY'S VI 
GOOD! CHARLIE'S |, FOLLOWING MY 
FOLLOWING MY 


EXAMPLE! 
EXAMPLE! Jen q 


UNTIL WE FIND À PLACE 
WHERE WE CAN CLIMB! 


JURY HAVE! 
A FIND-UM GUILTY OF 
PEARL-NAPPING ! 
THE CLIFFS SEEM y 








PEARL-NAPPING PUNISHABLE By PICKING \ — | | TAKE PRISONERS AND PUT-UM то 
NOT LESS THAN ONE THOUSAND AND NOT | WORK IN COCONUT TREES! 
MORE THAN FIFTY THOUSAND COCONUTS ! 


IGET bizzy IN ህወ 
HIGH PLACES! ca 
ከ”. 3 
Ко 

















( TLL BE SCUTTLED! IT's THEM TWO 
ии DISHWASHERS! 
i NOW'S OUR ™ ` 
CHANCE TO SCRAM! ) | 
ILL GET THE = 











LOOK! IT'S THE 
SHANGHAIERS! 








THANKS FOR THE PEARLS AND FOR 
SAVIN! OUR SKIN, BOYS! WE'LL DO 
THE SAME FOR YOU SOMEDAY, MAYBE! 





TLL GETIN! YOU SHOVE OFF! 
IT WON'T TAKE THOSE NATIVES: 











HEY/ DONT | | 
LEAVE US! So LoNG, 
- CHUMPS ! 





LOOK! THEY NOT SHARK- MEN! 
THEY PHONIES! HELP PEARL- 
NAPPERS GET AWAY! 


SO AFTER-UM! 
GET BOAT! QUICH 





G-GOSH! 


WONDER IF «ረ 


THEY'RE 


FRIENDLY? J 











(50! YOU LET THE PEARL-NAPPERS 

ESCAPE ! FOR THAT YOU 

TAKE PLACES IN TREES, 
PICKING COCONUTS! 


WHAT DO You ( 1-2-፲0 HATE ТО 
~ THINK ? THINK RIGHT NOW! 


SIX HUNDRED FIFTY-ONE... 

SIX HUNDRED FIFTY- TWO... 
HOW MANY HAVE YOU 
PICKED, CHARLIE 7 














FAST ENOUGH? AFTER ALL, 


WE ARE NEW AT THIS SORT 


CHIEF WANT ТО 
SEE YOU! СОМЕ), 





H-HELLO, CHIEF! SORRY IF WE'RE SLOW ! 
G-GIVE US ANOTHER CHANCE! 





ЖС YOU'RE THROUGH VI 
Ж» PICKING COCONUTS! 
ACER ст 

ШТ 


= 


8 











WE NO CATCH-UM! THEY GET IN BIG BOAT , BUT 
EO COAST GUARD COME AND CATCH-UM ! 


WE FOUND THAT NOTE OF YOURS 
IN THE BOTTLE, BOYS ! 








SO DID 1! I KEEP 
TELLIN’ YOU Y'NEED 
MORE TARGET — 
PRACTICE! 





FIGURED WE MIGHT AS WELL CHECK IT OUT, SINCE 
THESE ARE TERRITORIAL WATERS! WE SPOTTED 
HEM JUST AS THEY WERE GETTING AWAY FROM 
THE NATIVES! 





YOU FASTEST COCONUT PICKERS 
I EVER SAW! SORRY TO 
LOSE You! 


GEE THANKS, 
CHIEF, BUT OUR 
LINE (5 REALLY 
PEARL DIVING! 


(GULP?) No! NO! I-I 
MEAN DISHWASHING! 


DISHWASHING! 2 


HEH, YOU KNOW ! 
SOAP! WATER ! 
DISHES! МО 





CHIEF UNDERSTAND! NOW, FOR 
TROUBLE WE CAUSE YOU , TAKE 
THESE PINK PEARLS! „. 


JUST THINK, CHARLIE! THE MONEY 
WE GOT FOR THOSE PEARLS MEANS 


WE WON'T HAVE TO WASH ANY MORE Д 


DISHES FOR A LONG, LONG TIME! 


1-І FORGOT MY WALLET! 
HAVE YOU GOT ANY MONEY, 


AS FOR THOSE TWO, THEY'LL SERVE OUT THEIR 

COCONUT-PICKING TERM FIRST , THEN THEY'LL 

GO BACK TO THE STATES TO ANSWER THE 
SHANGHAIING CHARGE |, 


THANK YOU! 





LET'S FACE IT! ONCE A PEARL... 
I MEAN DISHWASHER... ALWAYS 
A DISHWASHER! 














BULLY WALRUS / 
LETS HAVE А 


SNOWBALL 


507 I MIGHT HAVE KNOWN ТО BE YOL, 








FIGHT, CHILLY. 


















EVERY SNOWBALL FIGHT 
WENE HAD WITH HIM, 












HE'S WAXED 
US GOOD.’ НЕ 





WAITZ I THINK Z 











JEEPERS’ І WISH WE COULD STOP THAT 
BULLY WALRUS FROM PICKING ON US.” 
50 DOT, PING/ 
BUT HE'S TOO MUCH 
FOR US TO 
HANDLE „7 











THROWS HARD, 





AUST GOT A HOT 














FAST, AND TO 
THE MARK ./ 











LOOK Å NOW 
BULLY WALRUS 

16 PICKING 
ON LITTLE 
SAMMY 





IDEA IN MY COLD 























































(Run over AND TELL BULLY I 

WALRUS I CHALLENGE HIM TO 

ል SNOWBALL FIGHT.” ИНАТ“? YOU HAVEN'T 
A CHANCE, CHILLY! 

HELL мом YOU DOWN. 















NOT ЈЕ I PSST... PSST 
BZZ... BZZ... NOW 
HURRY 4 

















CHILLY SAID HE'D BE BEHIND 
THAT BUNKER. WITH A FRIEND? 


HERE I СОМ! 
READY OR 




















ERK? AN 








HEH, HEH / THAT'S THE 
LAST WE'LL SEE OF A/M / 














Å WERE PRACTICING, CHILLY.” 
WE'RE GOING TO PUT ON ል 5) 
VAUDEVILLE SHOW. 








SURE, IF YOU HAVE ANY TALENT.” `~ EGAD./ NO.” 
EVERYBODY ELSE IN SOUTH POLEVILLE STOP 
HAS QUALIFIED. 








ያ = THIS ISN'T GOING ) 
= HOW ABOUT A TO BE AN 
+ ТАР DANCI == AMATEUR SHOW, ) — 
“== CHILLY? ее 






































‘SORRY, CHILLY” MAYBE NEXT YEAR, AFTER YOU'VE GOSH / EVERYBODY 
ACQUIRED SOME TALENT OF SOME SORT... 16 IN THE SHOW BUT 


ME.“ (SIGH./) 





















I SURE FEEL 
LEFT OUT... UNWANTED, 
AND STUFF LIKE 














IN FACT, WE САМТ PUT THE WHAT IS IT YOU WANT МЕ ТО DO... SING 2 
SHOW ON WITHOUT YOU . NOPE’ NONE DANCE? 


OF THOSE JUGGLE? 
THINGS. 














JUST S/F THERE, CHILLY.” WITH EVERYBODY IN THE SHOW, WE 
> FOUND WE DIDN'T HAVE AN AUDIENCE? YOU'RE IT ./ 














WHAT !? ME PLAY NURSEMAID 
TO YOUR COUSINS, CHARLIE? YOURE 
THE ONE WHO'S SUPPOSED TO BE IN 

A THE BABY-TENDING BUSINESS! 





I'VE GOT то GO OUT... AND 
I JUST CAN'T LEAVE 


) OF CHICKS RAISING 
[DX CAIN AROUND < 
НЕКЕ! 












OH,NO! к! 





ALL GOING! 





KIDS! YOU'RE 


THANKS, PAL! ILL BRING 
THE LITTLE ЕК... OVE 
RIGHT OVER! 
I SUPPOSE 
TAKING CARE OF 





І FIGURE IF IT 
ONLY SEEMS 
LIKE ONE TO 

ANDY... HEH... 

IT'S THE SAME 

THING! 











AND WITH AS LOOK-ALIKE TRIPLETS AS 
YOU THREE , THAT OUGHT TO BE A CINCH! 








IT'S SIMPLE! ALL YOU HAVE TO DO IS ВЕ 
SURE HE NEVER SEES MORE THAN ONE 
OF YOU AT A TIME! 


[Л 





HERE'S LITTLE SHILOH, ANDY! I KNOW 
YOU TWO WILL GET ALONG FINE UNTIL 
1 GET BACK! 











HEH! OH WELL... I GUESS ІҮ 
CAN FIND SOME KIND OF A 
‘SNACK FOR YOU! 


THAT'S THE 
SPIRIT, PAL! 
YOU KNOW HOW 
IT IS WITH 
YOUNGSTERS! 








OKAY, HERMAN AND SHERMAN ! 
2 SHILOH'S IN! NOW IT'S THE 
WINDOW ROUTE FOR YOU! 


IF THERE'S ANYTHING YOU WANT, ASK ANDY... | 
BUT REMEMBER, DON'T LET HIM SEE MORE THAN 
R THERE MAY ВЕ 


4 +.COUSIN ነ 
CHARLIE! I 





HERE YOU ARE, YOUNG FELLOW! HELP YOURSELF 
WHILE I FINISH TIDYING UP THE OTHER ROOM! 





HEH? THAT LITTLE SHAVER! THINKS 
HE'S SO HUNGRY, BUT IT'LL PROBABLY 
ONLY TAKE А NIBBLE TO SATISFY HIM! 





MY GOODNESS! THE 
LITTLE TYKE'S GOT QUITE 
AN APPETITE AT THAT! _ 












































WHAT!? ALL GONE? WHY THERE 


WAS ENOUGH FOR THREE 
CHICKENS! 


UH HUH! THAT 3 
MADE IT NICE! 

















GOOPNESS! AFTER А MEAL LIKE 
THAT, YOU'LL NEED Å GOOD LONG 








I'M SHERMAN, 
YOU KNOW! 








NOW YOU GET BACK IN BED AND STAY 
THERE , DO YOU HEAR? 


GREAT GALLOPING GRASSHOPPERS! 
HOW DID YOU GET OUT HERE SO QUICK? 
THROUGH THE WOODWORK? 


HE > 








ALL RIGHT! LGIVE IN! FORGET THE 
МАР! YOU CAN STAY UP! 











JUST STAY OUT OF MY WAY, 
AND MAYBE I CAN FINISH MY 


OOPS/ SOUNDS ` 
LIKE HE'S COMING 


I MIGHT'VE KNOWN 
PLAYING NURSEMAID FOR 
CHARLIE WOULD BE LIKE 





“... SNAP ON STARTER SWITCH, 

AND YOU ARE READY TO ENJOY 

17'S AMAZING TRIPLE-ACTION 
PERFORMANCE!” 


YOUR NEW TRIPLE- ACTION 
KICKAPOO CLEANER , CLAMP 
LID ON TIGHTLY...” 





DID YOU SAY? 


|| WHAT DOES 


ILOH! SHILOH! ARE ፦ 


SHI 
YOU ALL RIGHT? 
O-O-OH ! MY PUNY 
PINTAILERS! 





TRIPLE -ACTION PERFORMANCE! 
OMIGOSH! THAT MUST гы 
BE IT! IT TRIPLED på 














ОН,МЕ! I'VE...I'VE бот то THINK! || OH WELL... ANDY ! 
YOU SIT RIGHT HERE, SHILOH 
ЕР... ALL THREE OF YOU! 





OH,GOLLY! WHAT WILL 
CHARLIE SAY? HE 
LEAVES ME ONE 
CHICKEN... AND I 
MAKE IT <a 
q THREE! 


I'M BACK! 











WHAT ! 2 THREE 
OF THEM HERE? 





-IT TRIPLED 


I COULDN'T HELP IT, CHARLIE?! \ 
SHILOH GOT SUCKED INTO MY 
NEW TRIPLE- ACTION VACUUM... 


ОН? ОН ее, ANDY! HE...THE 
TRIPLE-ACTION TRIPLED HIM! 

















WELL, DON'T WORRY ABOUT IT! 


I'M SURE HIS MOTHER WILL BE 
GLAD TO GET BACK THREE 
ШЕ OF HIM! 





I HOPE 50! BUT, COUSIN 

HE'S SUCH A NICE LITTLE CHICK, | GEE WHIZ! IMAGINE! 
JUST WITH A 

VACUUM CLEANER! > WHILE! 


CHARLIE... 
FOR A LITTLE 


GOING ТО... 


IC 











LET'S SEE NOW... IF I START WITH А 
NICKEL AND GET THREE TIMES THAT... 
AND THEN THREE TIMES 
THAT... AND THEN... 








"My," Carrie sighed to Red Cardinal as they 
headed towards the, beach one sunny after- 
noon, “isn’t Homer simply wonderful to take 
a lifeguard's job? I guess he's just about the 
bravest person I ever saw!” 

“Huh?” Red scoffed. “What's so brave 
about sitting in a chair all day? ГИ bet that 
Homer Pigeon couldn't even save a fish from 
drowning!” 

“You're just jealous,” said Carrie. "I'm glad 
that at least one of my friends is doing some- 
thing worthwhile this summer.” She eyed 
Red pointedly, “You don't catch Homer wast- 
ing his time!" 

By the time they finally arrived at the 
beach, Red was reålly upset and had to ad- 
mit that Homer looked extremely impressive 
sitting high above the sand in his lifeguard's 
chair. Carrie dashed up to him immediately. 

“Oh, Homer!” Red heard her exclaim. “I'm 
so very proud of you!” 

Red paced the beach impatiently. "I've got 
to do something,” he muttered, “to cut that 
phony show-off down to size, Maybe he can 
swim a little faster than I can, but that's noth- 
ing special.” 

He was so angry he almost bumped smack 
into a sign that read "Rent Your Beach Equip- 
ment Here." Red stopped short. “I've got it!" 
he cried out happily. He put down his money 
and picked up a pair of water wings. “I won't 
blow these up till I'm way out in deep water, 
he planned, shrewdly. Then ГИ pretend to 
drown; and when Homer comes in after me, 
ТИ outswim him on my water wings!” He 
snickered with satisfaction. “When Homer's 
so tired he can't swim another stroke, I'll save 
him! Then we'll see who Carrie thinks is the 
теа! hero!” 

Red raced to the edge of the water being 


very careful to keep his water wings well 
concealed, “Just going to take a little dip,” 
he called jovially back to Carrie. 

Red plodded his way cautiously to the 
deep water and then quickly blew up the 
wings and put them on. Holding his nose, 
he submerged. Then, "HELP, HELP!” he 
shouted as he floated to the surface. 

"It's Red!” Carrie screamed to Homer. 
“He's drowning! Quick! Help him!” 

Homer hurriedly scampered down from 
his lifeguard’s seat. “I'm coming, Red!" he 
yelled. “Just hang on!” 

"Не fell for it!” Red giggled, He талса fill 
Hemer almost caught up with him, and then, 
propelled by the water wings, he swam for 
all he was worth. 

"Wait!" Homer gasped in utter astonish- 
ment. "Where do you think you're going?” 
Just then he spied the wings flopping up un- 
der Red's shoulders. “I should have known 
better,“ Homer shouted angrily. “You schem- 
ing scalawag, now you can just save your- 
self!” And he started to swim furiously to- 
ward shore. ፤ 

"Go back!" Carrie cried a moment later. 
“Red's drowning again! He got caught in а 
big wave!” 

"На, that's a laugh!” Homer grunted to 
himself. Then, “Hey!” he shouted, alarmed 
as a pair of water wings floated past him. 
“RED! Where аге you?” 

It took quite a while to drag the water- 
logged Red back to shore, but Homer finally 
made it. 

“Оһ, Homer!" Carrie sighed. “You are 
truly a king among шеп!” 

Red opened one eye and viewed the world 
sulkily. “Yeah,” he muttered, “and Га like 
to be the one to crown him!” 


lin THE 
DEFECTIVE 
DETECTIVE 








SEL ae Å | penslun tg 
OF А GOOD DETECTIVE IS på WELL, I THINK | FRONT! FRONT! 


70 BE OBSERVANT!" 1 I QUALIFY ON 
ን THAT SCORE! 





ØL 1 (ұз 
а 2 





























“MUCH САМ BE LEARNED ABOUT A PERSONS 
HABITS, TEMPERAMENT, AND PROFESSION BY 
OBSERVING HIS APPEARANCE, SPEECH d 
AND ACTIONS!" pa - 






CALL? I PRACTICALLY | | ER-IM SORRY! I WAS STUDYING 
LOST MY VOICE / WOULD YOU ТО TAKE THE HOTEL DETECTIVE 
MIND CARRYING THIS GENTLEMEN'S \ EXAMINATION! 
BAGS UP TO ROOM 440, SHERLOCK? IF THE IDEA WASN'T 
у SO PATHETIC I'D 
BE LAUGHING! 





3 arm 

















HUH! TILL SHOW HIM, I WILL! WHEN 
OL! MR. PRYOR RETIRES NEXT WEEK, 
I'LL APPLY FOR THE JOB! AND ILL 


Ë. 


AND WHY? BECAUSE I'VE STUDIED AND 

I'M OBSERVANT! NOW TAKE THIS CHARACTER 

HERE! OBVIOUSLY FRESH OUT OF THE HILLS! 
=< FIRST TIME IN THE CITY! i 





WELL, I WON'T WAIT FOR ል TIP! TLL 
BET THE POOR GUY SAVED AND ScRIMPED 
FOR YEARS TO MAKE THIS TRIP TO THE 
BIG TOWN! 


HOPE YOU ENJOY 
UR STAY WITH US! 








HAW! THIS CORNBALL JOINT'S GOING TO 
BE A PUSHOVER IF CLUCKS LIKE 7477 
ARE TYPICAL OF THE HELP 


HERE WE ARE, SIR! 
NICE ROOM WITH 
A SOUTHERN 
EXPOSURE?! 


THIS ONE'S ON 
THE HOUSE! 


I JUST Got ል 
BULLETIN ON A HOTEL 
THE DETECTIVE BUSINESS, Д THIEF THAT'S OPERATING 
MR PRYOR? IN THIS VICINITY! 





AMM 1 WHAT NO DESCRIPTION! HE'S A 
DOES HE LOOK SLICK ONE! KEEP YOUR 
EYES PEELED FOR 
ANYTHING 
SUSPICIOUS! 


I'LL OBSERVE EVERYBODY WHO COMES IN! 

PEOPLE WITH CRIMINAL MINDS SOMETIMES 

GIVE THEMSELVES AWAY WITH SOME LITTLE 
ACT OR WORD! 













BEG PARDON SIR! THAT'S 1] | I PUT IT IN MY POCKET! FORCE OF 
> THE DESK PEN! HABIT! MA! НА! 
- | бше ALU кс аа 


RIGHT, SIR! 



















7 
[° | U == 
2 | 
PS 
TAKE THIS GENTLEMEN TO ROOM 441! JUST TAKE THE SMALL BAG! 
TILL HANDLE THE REST! 
se е 


481 2 |= | 


s 














WHAT KIND OF HABIT? TAKING THINGS THAT NOT ONLY THAT, WHY DOES HE CARRY THE 
DON'T BELONG ТО HIM , THAT'S WHAT! HE'S BIG SUITCASE ? ІТ MUST HAVE SOMETHING 
A CRIMINAL TYPE IF I EVER SAW ONE! SPECIAL INIT! 


HERE МЕ 
ARE, SIR! 








THAT'S: OKAY, SON! I CAN HANDLE 

THINGS FROM HERE ON! I KNOW 

МУ WAY AROUND HOTELS! GEE! 
HERE YOU ARE! 7 THANK YOU, 


GOLL-LEE! А FIVE-DOLLAR BILL! 
CRIMINALS LIKE TO SHOW OFF AND 

TIP BIG! THAT GUY WILL BEAR 
WATCHING , BELIEVE YOU ME! 





I'M GOING OVER IN THE 
PARK AND WATCH BIRDS ! 


NOTHING TOO DEFINITE! 


YOU GOING TO DO 
ON YOUR DAY 


POOR MR. PRYOR! NO WONDER HE'S 
RETIRING! HOW CAN HE DO ANY 
DETECTING JUST WARMING THAT 

“ CHAIR ALL DAY LONG ! 


HOLY TOMATO! HE'S 
GOT A SUITCASE FULL 


UH... ANYTHING MORE ON 
THAT HOTEL THIEF YET? 





IM WORKING ON ል 
HUNCH, THOUGA! THAT'S 
ላ боор! 


GOOD! HIS SHADE IS ЦР! 
IVE GOT A SWELL д 
BIRD'S-EYE „ЖАБ. 
VIEW! ሂጨህ 





THAT CINCHES IT! I'LL 60 TELL THE 
POLICE RIGHT NOW! BOY, WHAT A 
FEATHER IN MY CAP THIS WILL BE! 








Е WAIT A MINUTE! HE HASN'T DONE 
( ANYTHING YET! I MIGHT GET SUED FOR 


OH, ANDY! I KNOW IT'S YOUR DAY OFF, | 
BUT COULD YOU DO МЕ A FAVOR? THIS 
GENTLEMAN LOCKED HIMSELF OUT! 


FALSE ARREST! I BETTER SHADOW 
HIM AND CATCH HIM INTHE АСТ! — WOULD YOU СЕТ HIM IN WITH THIS 
PASSKEY ኛ 





GOSH, THANKS EVER ~ 
Å 90 MUCH! IT WAS SHORE 
THERE YOU и SILLY OF ME, WEREN'T IT 


ARE, SIR! 


THE TRIP. 
ROUTINE! 


AW, SHORE! DON'T THAT 
BEAT ALL! TRIPPIN! 
OVER MY OWN 


HAL Tuis PASSKEY WAS A CINCH TO ) Å 
SNEAK OUT OF HIS POCKET! NOW TO 

MAKE A QUICK IMPRESSION OF IT 
AND THROW IT BACK IN THE HALL! 


GOSH ,HE|PROBABLY ISN'T USED TO 
WEARING SHOES! WHAT A 
CORNBALL CHARACTER} 


о 


ОН,ОН! THE KEYS NOT IN 
МУ РОСКЕТ! I MUST HAVE 
DROPPED IT SOME PLACE! 





HMM... THERE GOES 
THAT CHARACTER WITH’ 
THE SUITCASE FULL OF 
GUNS! I BETTER 

FOLLOW HIM! 


HE'S TALKING TO THE MANAGER, 
AND OPENING THE SUITCASE ! 
I'VE GOT ТО STOP HIM! 


OH, DON'T WORRY ! I NEVER | 
KEEP LOADED GUNS IN MY 


I'D SURE HATE 
TO LOSE IT! 








OMIGOSH! HE'S GOING 
ТО HOLD UP THE BANK! 


о 
Vo et Мец, 


АУА 


WATCH OUT! THAT 
SUITCASE 75 FULL 
OF GUNS / 





|/ NOW, AS I WAS SAYING, BEFORE THAT PECULIAR 


LITTLE FELLOW INTERRUPTED ME, I HAVE 4 NEW 
-CALIBER ITEM WHICH IS VERY POPULAR WITH 


шесі BANK GUARDS! 
XG å | VERY МСЕ! I'LL 
@ TAKE A DOZEN! 
5 27 ЧЮ 








PLEASE! PLEASE, 
GENTLEMEN ! ВЕ, 


THE EXCITEMENT 
AT THE DESK? 





HEY, BELLHOP! GET MY THINGS OUT OF 
ROOM 441! ІМ CHECKING OUT THIS 
MINUTE! 


УШР! TOOK EVERY CENT I HAD! 
NOW IVE GOT TO HITCHHIKE BACK 
HOME! 








HERE! ID LIKE TO LEND YOU THIS TEN 
DOLLARS... TO HELP ТРЕ YOU OVER ! MAYBE 
TA YOU сам GET А JOB! 
H! GEE! 


THAT'S DAWGONE NICE 
OF You! 





SOMEONE STOLE MY WALLET 
AND WATCH OUT OF MY ROOM 
LAST NIGHT ! I'M GOING 


GEE! THAT POOR CHARACTER IN 
ROOM 440 45 CHECKING OUT, TOO! 
MAYBE I SHOULD GIVE HIM 


b 


А! 


ИТ 


I WAS 50 A-HOPIN! ТО MAKE GOOD 
IN THUH BIG CITY, BUT (SEE) 
GUESS MY DREAM IS BUSTED! 


AW, GEE ! THAT'S 
ል SHAME! 





TLL HELP 
YOU WITH 

















HOLY TOMATO! BLAST YOU! YOU 
MONEY! JEWELRY! AQ LITTLE MEDDLING 





TH-THEN YOU MUST ВЕ 
THE HOTEL THIEF! 














ALL I CAN SAY IS, YOU'RE JUST MODEST, MY BOY! \ 

I DON'T KNOW HOW Å TLL CERTAINLY KEEP YOU IN MIND 
YOU SPOTTED ME! I HAD YOU PEGGED FOR A THE NEXT TIME THERE'S AN OPENING 
FØR HOTEL DETECTIVE! 




















































































YOUR VACATION 
15 SO SHORT- Don't 


lose part of it by having 


an accident — PLAY SAFE! 
















Swimming 
Swim where there is а lifeguard, if possible. If 
you swim anywhere else be sure there is по fast 
current, or undertow. Check with long pole for 
depth, hidden rocks, logs before diving. Always 
swim with a “buddy.” Don't swim when tired, 
over-heated or chilled. Be sure a rope, boat, or 
life preserver is handy. 


Riding a Bike 
Don't take chances hitching behind cars, zig 
zagging, riding “without hands,” carrying 
others on bike. Look carefully when coming to 
intersection. Ride on right side of roadway. 
Wear white when it gets dark, and use bright 
headlight and red, rear reflector. Be sure tires 
and brakes are іп good shape. Keep alert. 































































Playing Games 
Make the place you play søfe—by clearing 
away broken glass, rocks and other dangerous 
things. When climbing, hold on with both hands. 
Don't get too close to fire. Avoid strange dogs. 
Make the street "out of bounds.” Be careful of 
all sharp or pointed articles. 


Going Places 
“Watch your step” before crossing street. Look 
right, left and around corner. Never step between 
parked cars or cross in middle of the block. Don't 
run after buses or cars. Don't accept rides with 
strangers: Wherever you go, be smart—play safe! 










HEY KIDS I зар 
Remind your Mom that WRI 
ey RU GU ዘደ < УМА 7 


won't spoil your appetite. Tell 
her to keep plenty on hand.  ፡ መሥ ርር 












